FAX 1190L
Manual do Utilizador de Software

Antes de utilizar este aparelho, leia este manual com atencdo e mantenha-o a mao para futura consulta. Para o
uso correcto e em condi¢des de seguranca, antes de usar o aparelho acerte-se de ler as Informagdes Importantes
que se encontram no “Manual de Utilizagao”
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Utilizar o aparelho como impressora

Usar o controlador de impressora

O Controlador de Impressora é um software que traduz os dados do formato usado pelo computador para o
formato necessario a uma impressora especifica, usando um cédigo de comandos de impressora ou um
codigo de descricdo de pagina.

Impressdo em Windows®

O controlador da impressora dedicada para Microsoft® Windows® 2000/XP/Vista/7 estéo disponiveis no
aparelho. O controlador suporta 0 nosso modo de compresséao unico para aumentar a velocidade de
impress&o em aplicacdes do Windows® e permite-lhe definir varias configuracdes de impressora, incluindo
0 modo de poupanca de impressao e o tamanho de papel personalizado.

Como imprimir o documento

Quando o aparelho recebe dados do computador, comega a impressao seleccionando o papel na gaveta do
papel. A gaveta do papel pode suportar varios tipos de papel e envelopes. (Consulte o Manual do Utilizador
para informagdes relativas & Gaveta de Papel e ao Papel recomendado.)

ﬂ A partir da sua aplicagao, seleccione o comando Imprimir.

Se quaisquer outros controladores da impressora sao instalados no seu computador, seleccione TYPE
1190 Printer como controlador da impressora a partir do menu de Impressao ou de Configuracdo da
Impressao na aplicacao do software e, em seguida clique sobre OK para iniciar a imprimir.

9 O computador envia dados para o aparelho.
O LCD indica Recebendo dados.

9 Quando o aparelho terminar a impressao dos dados, o LCD indica a data e hora.

Notas

Pode seleccionar o tamanho e orientacido do papel, no software da aplicagao.

Se a aplicagdo nao suportar o seu tamanho de papel personalizado, seleccione o tamanho maior seguinte.
Depois, ajuste a area de impressao, alterando as margens da esquerda e da direita através da aplicacao.




Utilizar o aparelho como impressora

Imprimir da ranhura de alimentacao manual

Notas

O aparelho activa automaticamente o modo Alimentacdo manual quando se coloca o papel na ranhura de
alimentacao manual.

ﬂ Configure o Tamanho do papel, Tipo de Midia, Origem do Papel, e outras configuragdes no
controlador da impressora.

Configure Origem do Papel para Manual.

9 Faca deslizar as guias do papel para se ajustarem ao tamanho
do papel.

9 Utilizando as duas maos, coloque papel na ranhura de
alimentacdo manual até que a parte da frente do papel toque
no rolo do alimentador de papel. Mantenha o papel nesta
posicao até que a impressora puxa automaticamente uma
parte do papel e depois solte-o.

9 Envie os dados de impresséao para o parelho.

Notas
|

Recoloque o papel na ranhura de alimentagcdo manual com a face a ser impressa voltada para cima.

B Certifigue-se de que o papel esta direito e na posi¢ao correcta na ranhura de alimentagdo manual. Se
nao estiver, o papel pode ndo ser puxado da forma correcta, o0 que resulta numa impressao de ma
qualidade ou num bloqueio do papel.

B Nao coloque mais de uma folha de papel na ranhura de alimentagdo manual ao mesmo tempo, porque
pode dar origem a um bloqueio do papel.

e Quando a pagina impressa sair do aparelho, coloque a proxima folha de papel tal como fez na Fase 3
acima. Repita o processo para cada pagina que pretender imprimir.

Impressao Frente e Verso Manual

O aparelho imprime primeiro todas as paginas pares num dos lados da folha.

Depois, o controlador do Windows® pede-lhe para colocar de novo o papel (através de uma mensagem
instantdnea). Antes de reinserir o papel, estique-o bem para evitar bloqueios. Nao é aconselhavel a
utilizacdo de papel muito fino ou espesso.



Utilizar o aparelho como impressora

Impressao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou recepc¢ao de faxes na memdaria. O
envio de faxes ndo é interrompido durante a impressao através do PC.

No entanto, durante a cdpia ou recepc¢ao de faxes directamente para papel, a operagédo de impressao do PC q
é interrompida (pausa) e retomada ap6s a cépia ou recepcao do fax.

Definicoes do controlador da impressora

Pode alterar as seguintes configuragdes da impressora quando imprimir dados do computador.

Formato do papel
Multiplas paginas
Orientacao

Cépias

Tipo de suporte

Origem do papel
Resolucao

Modo Economizar Toner
Duplex Manual

Marca D’agua
Dimensionamento
Imprimir Data e Horario
Configuracao rapida de impressao
Monitor do estaclo Status



Utilizar o aparelho como impressora

Como aceder as configuracoes do controlador da impressora

ﬂ Seleccione Imprimir do menu Ficheiro na sua aplicagéao.

9 Seleccione TYPE 1190 Printer e cligue em Propriedades ou Preferences. A caixa de dialogo

Impressora é apresentada.

Notas

B A forma de aceder as configuragdes do controlador da impressora depende do sistema operativo e

aplicagcdes de software.

B Os ecras apresentados nesta capitulo sdo do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem ser
diferentes em funcéo do seu sistema operativo Windows®.

Funcionalidades no controlador da impressora

Separador Basic

ﬂ Seleccione o Formato do papel, Multiplas paginas, Linha de limite (se quiser ) e Orientacao.

Basic | Advanced | Support

Ad
1 210 % 297 mm

Bapéi Size =i

& TYPE 1190 Printer Printing Defaults RIx

‘ Multiple Page |N0rmal

" Biertatian + Partrait

" Landscape

_Gopies -_1_-E|_I_—
o Media Type |F'Iain Paper j’ e’
PaperSourcg - - - - - - - - - - - <
, 7 FEirstPage |Aut0 Select j )
. Other Pages |Same az First page j L !
- " Defaul ~ 7| - Ao

9 Seleccione o numero de Cépias e Tipo de suporte.

9 Seleccione a Origem do papel (Primeira pagina e Outras paginas).

9 Clique sobre OK para aplicar as definicdes seleccionadas.

Para repor as definicdes predefinidas, clique no botao Predefinicao e depois clique no botdo OK.

JOK _ ]—[— -Eancel ] [ Apply 1 [_ _ i:lelp_ ’]/ .



Utilizar o aparelho como impressora

Formato do papel
A partir da caixa pendente, seleccione o Tamanho do papel que esta a usar.
Paginas multiplas

A seleccao Multiplas Paginas permite reduzir o tamanho da imagem de uma péagina para permitir a
impressdo de varias paginas numa folha ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.

o4 a4
1 2 210 % 297 mm 210 % 297 mm
Ex.4em1 Ex. 1 em 2 x 2 paginas

Linha de limite

Quando imprimir multiplas paginas numa folha com a fung¢ao Multiplas Paginas, pode optar por incluir um
contorno sélido, pontilhado ou nenhum contorno em cada pagina da folha.

Orientacao
A opcao Orientagdo selecciona a posi¢do de impressao do documento (Retrato ou Paisagem).

Ad Ad
1 210 % 297 mm 1 210 % 297 mm

Vertical Horizontal
Copias
A opcao de cépias permite definir o nimero de cdpias a imprimir.
Agrupar

Com a caixa de verificagdo Agrupar seleccionada, é imprimida uma cépia do documento completo e depois
repetida o numero de vezes seleccionado. Se ndo seleccionar a caixa de verificagdo Agrupar, entdo cada
pagina é impressa no nimero de cépias seleccionado antes da préxima pagina do documento ser impressa.

a4 A4
1 210« 297 rm 1 210 % 287 mrn

1.2 22
3 [

Caixa Agrupar seleccionada Caixa Agrupar néo seleccionada



Utilizar o aparelho como impressora

Tipo de papel

Pode usar os seguintes tipos de papel no seu aparelho. Para obter a melhor qualidade de impressao,
seleccione o tipo de papel que pretende usar.

Papel normal Papel Fino Papel Grosso Papel Mais Grosso Papel Bond

Transparéncias ENVELOPS Env Grueso Env Fino Papel reciclado

Notas

B Quando utilizar papel normal (de 70 a 95 g/m?), seleccione Papel normal. Quando usar papel mais
pesado, envelopes ou papel menos suave, seleccione Papel Grosso ou Papel Mais Grosso. Para papel
bond, seleccione Papel Bonde; para transparéncias OHP, seleccione Transparéncias.

B Quando utilizar envelopes, seleccione ENVELOPS. Se o toner ndo estiver fixado correctamente ao
envelope quando ENVELOPS tiver sido seleccionado, seleccione Env Grueso. Se o envelope estiver
enrugado quando ENVELOPS tiver sido seleccionado, seleccione Env Fino.

Origen do Papel

Pode escolher Selecao Automatica, Bandejal ou Manual e especificar gavetas separadas para imprimir a
primeira pagina e para imprimir da segunda pagina para a frente.



Utilizar o aparelho como impressora

Separador Avancado

Basico| Avangadp | Supeite

" 1200 % GO0 ppp
Resolugdo + BO00gpp

" 300 ppp

Modo Economizar % Desactivar

toner
 Activar

Definigio de &+ Automética [ ecomendads]

impressdo
2 " Manual

Predgfinicao

Altere as configuragdes do separador seleccionando um dos seguintes icones:
1 Qualidade de Impressao

2 Duplex

3 Marca de agua

4 Definicao da Pagina

5 Opcoes de Dispositivo

Notas

Para repor os valores predefinidos, faga clique no botdo Predefinicao.
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Qualidade de Impressao

Resolucao
Permite alterar a resolu¢ao do seguinte modo:
B 1200 x 600 ppp

H 600 ppp
Bl 300 ppp

Modo Economia de Toner

Pode poupar os custos de impressao, activando o Modo Economia de Toner que reduz a densidade da
impressao.

Definicao de impressao

Pode alterar manualmente a configuragéao predefinida.

B Automatica

Seleccionando o botdo Automatica (Recomendada) podera automaticamente imprimir com a
configuracao de impressdao mais adequada para a sua tarefa de impressao.

HE Manual

Pode alterar manualmente as defini¢cdes, seleccionando o botdo Manual e fazendo clique no botédo
Definicao....




Utilizar o aparelho como impressora

Duplex

O controlador de impressao suporta a impressao frente e
verso manual.
Duplex Manual

Verifigue Duplex manual. Neste modo, o aparelho imprime
primeiro todas as paginas pares. Depois, a impressora para
e apresenta as instru¢des necessarias para voltar a colocar o
papel. Quando clicar em OK as paginas impares sao
impressas.

Tipo de duplex

Existem seis tipos de direc¢des de frente e verso disponiveis
para cada orientacao.

Virar na Margem Esquerda

Virar na Margem Direita

Virar na Margem Superior

Virar na Margem Inferior )

Virar na Margem Superior (Sem inversao)

Virar na Margem Inferior (Sem inversao)

Margem para encadernacio

& TYPE 1190 Printer Preferéncias de impressao @g]

Basico | Avangado | Suporte

| IR

k

Ul

¥ Diipies marist

Tipo de duplex

 Yirar na margem esquerda

 Viar na margem disita

" Mirar na margem superior

 firar na margem inferion

 firar na margem superion (Sem inverter)
 Viar na margem inferior [Sem invetter)

I Maigem para engademag3o

-

—

~

Predefinigda

0K,

| [ ancebar | [ gpicar | [ Ajuda |

Se seleccionar a op¢cao Margem para Encadernacgao pode especificar o valor para a encadernacao em

polegadas ou em milimetros (0 - 8 polegadas) [0 - 203,2 mm].
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Marca de Agua

Pode colocar um simbolo ou texto no documento como uma
marca de agua. Pode seleccionar uma das Marcas de agua
predefinidas ou usar um ficheiro de mapa de bits ou ficheiro
de texto criado por si.

Seleccione Utilizar marca de agua, e depois seleccione a
marca de agua que pretende usar.

Transparénte

Seleccione Transparénte para imprimir a imagem da marca
de agua no fundo do documento. Se ndo seleccionar esta
funcéo, entdo a Marca de agua é impressa por cima do
documento.

Em texto de contorno

Basico | Avangado | Suporte
5 ]

v itlizar marca de aaus

¥ Transparente

A4
210 % 237 mm

Seleccionar marca de dqua

I™ Em'texto de cantorno

KOPI&

5ZKIC
CONFIDENTIAL
COFY

Py

v

Impririr marca ds agua

Em todas as paginas -

Editar..
Eliminai
Nova

Einiger_|
g |

=

L

Predefinigda

0k | [ Cancela | [ aplica

| [ tiuda

)

Seleccione Em texto de contorno se pretender imprimir apenas o contorno da marca de agua.

Imprimir Marca de agua

A funcao Imprimir Marca de agua permite usar as seguintes opcoes:

Em todas as paginas
Apenas na primeira pagina
A partir da segunda pagina
Personalizar

Definicao de marca de agua

Pode alterar o tamanho e posicao da Marca de Agua na
pagina, seleccionando a marca de agua e clicando no botao
Editar. Se quiser acrescentar uma nova Marca de agua,
cligue no botao Nova, e depois seleccione Texto ou Mapa de
bits no Estilo de marca de agua.

B Titulo

Pode seleccionar CONFIDENCIAL, COPIAR ou
RASCUNHO como o titulo standard ou introduza o titulo
gue pretender no campo.

B Texto de Marca de agua

Introduza o texto de Marca de dgua na caixa de Texto, e
depois seleccione o Tipo de letra, Tamanho, Escuro e
Estilo.

B Mapa de bits de marca d’agua

Definicdo de marca de dgua @

Pré-visualizar
Ad
210 297 mm

shH ph B
Angulo ’45'_@

-

Titulo

[CONFIDENCIAL
Estlo de marca de dgua
* Testo
Testo de maroa de dgua

Texto

El

" Mapa de bits

CONFIDENCIAL

Tipo de letra | Arial hd

Tamanho ’T E Escuro

Estiln

Mapa ds bits de marca de &gua

Eicheira

Em=F

Reaular -

————

Dimensionamenta . %
I =l %

Cancelar ‘ Ajuda |

Introduza o nome de ficheiro e localizacdo da imagem bitmap na caixa Ficheiro, ou use Procurar para
localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho da imagem.

B Posicao

Esta opcéo permite-lhe de controlar o local onde pretende posicionar a marca de agua na pagina.
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Definicao da Pagina

Dimensionamento

Pode alterar o tamanho da impressao no documento através
da funcdo Dimensionamento.

B Seleccione Desactivar se pretender imprimir o
documento tal como apresentado no ecra.

B Seleccione Ajustar ao formato do papel, se o tamanho
do documento for pouco comum ou se possuir apenas
papel de tamanho normal.

B Seleccione Livre se pretender reduzir o tamanho.

Também pode usar a funcao Impresséao de espelho ou
Impressao Inversa como configura¢ao da pagina.

Opcoes de dispositivo

Pode configurar os seguintes modos Func¢ao da Impressao
neste separador:

B Configuracao rapida de impressao

H Monitor de estado

B Protecao de pagina

B Imprimir data e hora

B Ajuste de densidade

Notas

A lista Funcao de Impressao pode deferir em funcéo do
modelo.

Configuracao rapido de impressao

A funcao Configuracao rapido de impressao permite-lhe
seleccionar rapidamente as configura¢des do controlador.
Para visualizar as definicdes, basta clicar com o botao do rato
no icone [ na bandeja de tarefas. Esta fungao pode ser
configurada para Ativar ou Desativar a partir das Op¢oes de
Dispositivo.

& TYPE 1190 Printer Preferéncias de impressan @El

Basico | Avangado | Suporte
o

Ad Dimensionamento  (* Desactivar
2100 257 mm

€ Ajustar a0 formato do papel
© Lie

A

I~ Impressio ds espeho

I Impressto inversa

Predefinigda

0K | [ Cancela | [ pica | [ Ajuda |

& TYPE 1190 Printer Preferéncias de impressan

Basico | Avangado | Suporte

I3
B E
Configurag3a répida de impressio

Prolecg3o de pagina " Activar

Impririr data & hora 5 )

Biuste de densidade * Degactivar

Predefiricao
0K | [ Cancela | [ pica | [ Ajuda |

& TYPE 1190 Printer Preferéncias de impressan

Basico | Avangado | Suporte

| A b

Fungo da impressora
e Configurag3o apida ds impresso

Configuiaco rdpida de impressio
Moritor de estado

Prolecgdo de pagina & fictivay
Imprimir data e hara % ’
Ajuste de densidade Degactivar
Definicio
Fredgfinigda
0k | [ Concelar | [ aplicar | [ #juda |
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Monitor de estado

Descreve o estado do aparelho (qualquer erro que pode acontecer com a maquina) durante a impressao. A
configuracao predefinida para o status monitor é Desl. Se quiser activar o Status Monitor, va para o
separador Avancgado, seleccione Opc¢oes de Dispositivo e entdo seleccione Monitor de estado.

Protecao de Pagina

A Proteccao de Pagina refere-se a configuracdo que reserva memdria adicional para a criagdo de imagens
de pagina completa.

As seleccdes sdo AUTOMATICA, DESATIVADA e Predefinicdao du Impressora.

A fungao pagina completa consente ao aparelho criar a imagem de pagina completa a serimpressa na
memoaria antes de mover fisicamente o papel para o aparelho. Quando a imagem é muito complicada e o
aparelho teve que aguardar para processar a imagem antes da impressao, utilize esta fungao.

Imprimir Data e hora

Quando activada, a funcdo Imprimir Data e hora imprime a & TYPE 1190 Printor Proferdncias de impressin
data e hora no documento usando o relégio do computador. Bz | Avanvade | Suzone

| A b

Fungao da impressora

Configuiacaa 13pida de mpressao Data e hora

Monitor de estado
Pratecco de pagina W Activar

Aluste de densidade Definigan
Predefinicio
ok ][ cacela | [ phca | [ Auda |

Clique no botao Definicao para alterar a Data, Hora, paaerors |
Posicao e Tipo de letra. Para incluir um fundo com a Data e -
Hora, seleccione Opaco. Quando Opaco esta seleccionado, LN et
pode definir a Tom escuro da Data e o fundo do Hora o e
alterando a percentagem. _Tipodepta. |

Segundo plano " Esguerda ¢ Cenlo + Direita

Eseun [l %

" Superior " Inferior
" Opaco

@ Tiansparente

oK. Cancelar ‘ PredefinicBo

Notas

A Data e Hora indicadas na caixa de selecgao indicam o formato a imprimir. A Data e Hora actuais
impressas no documento sdo automaticamente obtidas a partir das configuragdes do computador.

Ajuste da densidade
Aumenta ou diminui a densidade de impressao.
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Separador Suporte

O separador Suporte apresenta a versao do controlador e as
informacdes da configuracao.

Imprimir definicoes

Pode imprimir uma lista das configuracdes actuais da
impressora.

Verificar Definicao

A opcao Verificar Definicao apresenta uma lista das
definicbes dos controladores actuais.

& TYPE 1190 Printing Preferences EJE|

Bésico || Avangado | Suporte

Controlador da impressora

TYPE 1190

Wersino do controlador
Wers&n 1.00
22 Jan 2010

Copyright(C) 2010 RICOH COMPANY, LTD
Allrights reserved

Impririt
definicges

Werificar
definigles...
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Status Monitor

O utilitario Status Monitor é uma ferramenta software configuravel que Ihe consente supervisionar o estado
de um ou mais aparelhos, consentido-lhe obter notificacdo imediata de erros tais como falta de papel ou

papel encravado.
Como activar o status monitor

€@ ciique em TYPE 1190 localizado no Inciar/Todosos ot seiags
programas/TYPE 1190/Monitorde de estado seu 2 TYoE 1190 Fitor USBO0L
computador. Aparece a janela Monitor do Status.

Prorta

9 Clique com o bot&o direito do rato sobre a janela status
monitor e seleccione Carregar Monitor de Status ao
Arranque no menu.

r
< Monitor. de estado

TYPE 1190 Printer USBOO1

Seleccionar Dispositivo para Monitar 3

9 Clique com o botéo direito do rato sobre a janela status pefriter ,
monitor e seleccione Localozagéo, e depois seleccione + Careger Horitor de Seatus 20 Arrancue
o modo de apresentar o status monitor no seu Opgies ’
computador—na Barra de Tarefes, na Tabuleiro de e '
tare (Sempre), na Tabuleiro de tare (em Erro) ou na
desktop.

Supervisao e apresentacao do estado do aparelho

O icone Status Monitor ird mudar de cor em funcao do estado do aparelho.

icone verde significa uma condigéo de stand-by normal. gBlniciar| (3 215 Fm
O icone amarelo significa um aviso. gBiniciar| |5 215 Fu
icone vermelho significa que ocorreu um erro na impress&o. gBiniciar| | 215 Fu

Notas
|

Pode controlar o estado do dispositivo a qualquer momento fazendo duplo clique na bandeja de tarefas
ou seleccionando o Monitor de estado situado em Iniciar/Todosos programas/TYPE 1190/Monitor de

estado no seu computador.

B Para maiores informagdes sobre como utilizar o software Status Monitor, clique sobre o botdo direito do

rato no icone de Status monitor e seleccione Ajuda.




Usar o software PC-FAX

Envio de PC-FAX

A funcionalidade PC-FAX permite-lhe utilizar o seu PC para enviar qualquer aplicagédo ou ficheiro como um
fax normal. Pode criar um ficheiro em qualquer aplicagdo no PC e depois envia-lo como PC-FAX. Pode
mesmo anexar uma nota de capa. S6 tem de configurar os destinatarios como Membros ou Grupos no Livro
de Enderecgos do PC-FAX ou simplesmente introduzir o endereco de destino ou o nimero de fax na Interface
do Utilizador. Pode usar a fungéo Procurar no livro de enderecos para encontrar rapidamente os membros
a quem vai enviar o fax.

Notas

B A quantidade maxima de faxes que pode ser enviada durante “distribuicdo” utilizando PC-FAX é de 50
faxes.

B Se usar o Windows® XP ou Windows® 2000 Professional, é aconselhavel iniciar a sessao com direitos
de administrador.

B Favor, controle o nosso sitio Web para as actualiza¢des disponiveis para o TYPE 1190.

Configurar as informacoes do utilizador

ﬂ A partir do menu Iniciar, seleccione Todos os 7 Instalagdo PC-FAX TYPE 1190 )
PrOgramaS, TYPE 1190 e, em SGgU'da SeIeCCIOne Livro de enderegos ] Marcagio rapida [Somente estilo Facsmile] ]
Configuragéo PC-FAX Informagdo do utilizadar 1 Enviando
A caixa de didlogo Instalacao PC-FAX TYPE 1190 é Horne:
apresentada: Companhia

LDepartamenta:

|

|

. ~ . ; |

9 Esta informacgéo é necessaria para criar o Cabegalho e _— |
a Folha de rosto do Fax. teletone:

|

|

|

|

Murmera de fax:
9 Clique sobre OK para guardar a Informacgao do Emalt
Uti'izador Moarada 1
Morada 2
E// Notas
Pode aceder a Informagéo do utilizador através da caixa de —

didlogo Envio de FAX, fazendo clique em [§& .

(Consulte Enviar ficheiro como FAX PC usando a interface de
utilizador do estilo Facsimile na pagina 2-10.)
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configuracao Enviando

A partir da caixa de didlogo Instalacao PC-FAX TYPE 1190,
cligue no separador Enviando.

O utilizador tem a opgéo de escolher duas interfaces de
utilizador: Estilo simples ou estilo Facsimile. Para alterar a
interface de utilizador, seleccione a configuracao de interface
que deseja: Estilo simples ou estilo Facsimile. (Consulte
Interface utilizador na pagina 2-3.)

Acesso linha exterior

Se for necessario introduzir um ndimero para aceder a uma
linha externa, introduza-o aqui. Isto &, por vezes, requerido
pelo sistema telefénico PABX (PBX ) local (por exemplo, se
for necessario marcar 9, para aceder a linha externa do seu
escritorio).

Incluir cabecalho

i Instalacao PC-FAX TYPE 1190

Livra de enderegos ] Marcagdo répida [Somente estilo Facsmile] ]

Informagdo do utilizador

Configuragdo marcagdo

Aceszo inha exterion

Cabegalho
W Inclui cabegalho

Interface utilizador
" Estilo simples

* Estilo Facsmile

Enviando

——

Cancelar

Para adicionar informacéo do cabecalho a parte superior das paginas de fax a enviar, seleccione a caixa

Incluir cabecalho.
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Interface utilizador

No separador Enviando seleccione a interface do utilizador que deseja utilizar.
Pode seleccionar o Estilo simples ou o Estilo Facsmile.

Estilo simples
PC-FAX TYPE 1190 M= E
] 1

¥ Pagina de rosto On .ZJ

Para: ||
Limpar |

Estilo Facsmile

Marcacdo rapida

. Pausa (-) . Remarcar(R)

B g .Limpar (W] .Livru de

enderecos (T)

n E 'f_ Stop (X) ! Iniciar {0)
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Livro de enderecos

Se o Outlook® Express estiver instalado no seu PC, pode
seleccionar qual livro de enderegos usar para enviar
PC-FAX, Livro de enderecos ou Outlook® Express a partir do
separador Livro de enderecos.

Para seleccionar o ficheiro livro de enderegos, deve introduzir
o caminho e nome do ficheiro da base de dados que contém
as informagdes do livro de enderegos.

Use o botdao Busca para localizar a base de dados a
seleccionar.

Se seleccionar o Outlook® Express, pode utilizar o livro de
enderecos de Outlook® Express quando clicar o bot&o Livro
de Enderecos na janela enviando.

i Instalacdo PC-FAX TYPE 1190

] Enviando

Informagdo do utilizadar ]
Marcagdo répida [Somente estilo Facsmile] ]

Livra de enderegos

Selecpo do Livio de Enderegos

Livro de Enderegos PC-F&x j

Ficheiro livio de enderecos

E:\Documents and SettiingshadministratoriD eskophPC-Fash Busca..

ok Cancelar

Livro de enderecos

Escreva o nome ou seleccione-o na lista:
Localizar, ..
|Cnntactns ﬂ Destinatirios da mensagem:
Mome | Endereg | Escritdrio ->
< >
Casa-»
< »
Moo contacta Propriedades | < >
Ok Cancelar
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Configurar uma folha de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX faca clique em para aceder ao ecra de configuracao da pagina de rosto
PC-Fax.

A caixa de dialogo Instalacao da pagina de rosto PC-FAX
€ apresentada: .
Para Comentarins: Limpar

Mome: [Taro Nagopa

Departaments Sales
Companhia: [ABC Intemational Corp

De e

Nome (1} fiohnbee

& Tipo1  Tpo2
TEL (2 085551212
FaX (31 9085551212 [ Importz ficheia BMP Busca.
E-Mail (4] /Do= springboad org Nome de ficheiro Cutpage
Departamenta (5 [U56 Alinhamenta & Esguerda

 Centro

Comparhia (6} [International Spiing Board s  Dicio
Morads (Z): 122 Rose Hil Diiver £ Papel de patede
Morada2 (8] Patsvile, NJ 08888 ¥ Contador pagina de esto

Verantes.. | Defein | DK Cancelar

Introducao de Informacoes da Pagina de Rosto

Para

De

Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na folha de rosto.

De

Seleccione o formato da folha de rosto que pretende usar.

Importar ficheiro BMP

Pode inserir um ficheiro de mapa de bits, tal como o simbolo da empresa, na folha de rosto.

Use o botédo de pesquisa para seleccionar o ficheiro BMP e depois seleccione o estilo de alinhamento.
Contador pagina de rosto

Quando seleccionar a caixa Contador pagina de rosto, a pagina de rosto é incluida na contagem do numero
de paginas. Quando deixar a caixa em branco, a pagina de rosto ndo é incluida.

Notas

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacao do destinatario ndo é impressa na Folha de rosto.
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Configuracao de Marcacao rapida

A partir da caixa de didlogo, Instalagao PC-FAX clique no
separador Marcagao rapida. (Para usar esta funcao, deve
seleccionar a interface de utilizador Estilo Facsimile.)

Pode registar um Membro ou Grupo em cada um dos dez
botdes de Marcagao rapida.

Para registar um endere¢o hum botao de Marcacao
rapida:

ﬂ Clique no botao de Marcagéao rapida que deseja
programar.

9 Cligue no Membro ou Grupo que pretende memorizar no
botdo de Marcacao rapida.

9 Clique sobre adicionar >> para guarda-lo.

Para limpar um botao de Marcacao rapida:
ﬂ Clique no botdo de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique sobre apagar para cancela-lo.

Livro enderecos

i Instalacdo PC-FAX TYPE 1190

Informagdo do utilizadar
Livro de enderegos

I

Marcagdo rdpida [Somente estilo Facsmile]

Enviando ]

Name Fax

>

W~ O e W R

=

et O =

Name Fax

A partir do menu Iniciar, seleccione Todos os Programas, TYPE 1190 e, em seguida clique em Livro de

Enderecos PC-FAX.

A caixa de didlogo Livro enderecos é apresentada: T —— DE®
Ficheiro Editar Ajuda R
BB & B
Nome | Fax | E-mail
@Sales
EJﬂeSm\th

908-555-1254
905-7I 312
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Configurar um membro do livro de enderecos

Na caixa de didlogo Livro enderec¢os pode adicionar, editar ou eliminar informacao memorizada relativa a

Membros e Grupos.

ﬂ Na caixa de didlogo Livro de enderegos, clique no icone [g] para adicionar um Membro.

Criacdo lista de distribuicdo

A caixa de dialogo Criacao lista de distribuicao é
apresentada:

9 Na caixa de dialogo Criacgéo lista de distribuicao,
introduza a informagé&o do membro Nome é um campo
obrigatério. Clique sobre OK para guardar a informacao.

Configurar um grupo para distribuicao

Nore: 3 [Joe Smith Titulo: e
Companhia: |ABE Internatianal Corp.
Departamento: [Saes  Came [salesRep.
Morada: [ 100 Some Street
Cidade: ’7 Distrita: ,Mi
Cédigo postal 0ge07 Paig: ,USAi
Telefone empresa;  |308-555-1234 Telefore esidéncia |
Fan: 9005551234 Telembyel
E-maill ‘
Mfc enderego emal: |

OK. Cancelar

Se enviar frequentemente o mesmo PC-FAX para varios destinatarios, pode combina-los num Grupo.

ﬂ Na caixa de didlogo Livro enderecos, clique no icone para criar um Grupo.

Criacao lista de distribuicao

Surge a seguinte caixa de dialogo: Criacao lista de
distribuicao.

Introduza o nome do novo Grupo no campo Nome do
grupo.

Na caixa Nomes disponiveis, seleccione cada Membro
a incluir no Grupo e depois cliqgue em Adicionar >>.

Os Membros adicionados ao Grupo sao adicionados a
caixa Membros do grupo.

Depois de adicionar todos os membros que pretender,
clique em OK.

Editar informacao do membro

ﬂ Seleccione o membro ou grupo que deseja editar.
9 Clique no icone {#| para editar.
9 Alterar informag&do dos membros ou grupo.

9 Clique em OK para guardar as alteracoes.

Mome do grupo

Momes disponiveis

@ |Sales

Membros do grupo

>

Adicionars >

John Roller
Joe Smith

<< Remover |

0K

Cancelar |
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Eliminar um membro ou grupo

ﬂ Seleccione 0 membro ou grupo que deseja eliminar.
9 Clique no icone [jp para eliminar

9 Quando surge a caixa de didlogo Confirmar item apagado, clique em OK.

Exportar livro de enderecos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Ou, se desejar, pode
seleccionar e criar um Vcard que serd anexado a mensagem de correio electronico a enviar a esse Membro.
(Um Vcard é um cartdo comercial electronico que contém a informacéao de contacto do emissor.)

Para exportar todo o livro de enderecos actual:

Notas

Se criar um Vcard, deve primeiro seleccionar o membro.
Se seleccionar Vcard na Fase 1, Guardar como o tipo: sera Vecard (*.vcf):

ﬂ No Livro de Enderecgos seleccione Ficheiro, aponte para Exportar, e depois clique em Texto.
—0OU—
Cligue em Vcard, e va para a Fase 5.

9 A partir da coluna Items disponiveis, seleccione os

Seleccione items g]
campos de dados que deseja exportar e depois clique S —— ‘ —
em Adicionar >>. S S AR AR e 5T T
E// Notas ;t:nn::gispﬂm’va\s - Items seleccionados
Titulo
Seleccione os itens pela ordem que pretender. éﬁ:’?ﬁ?ﬁ:mu Eema
argo
g{;%a?d:
strto << Remaover
9 Se exportar para um ficheiro ASCCI, seleccione .
" w gm ~ e N elefone empresa M
Caracteres divididos - Tabulag¢ao ou Virgula. Assim C————
selecciona uma Tabulagao ou Virgula para separar os ifb“'laﬁn
campos de dados. - _ Concelar |
9 Seleccione OK para guardar os dados.
@ Introduza o nome do ficheiro e depois seleccione T 5
Guardar. Busiderers [ (23 s mevs documentos = o m-

documentos re.

Ambiente de

0 meus
documentas
58
computader
)

Ds meus looais  Nome do ficheie: | | Guardar
na rede:

Guardar com o fipo: | Ficheira de texto {* csvk | Cancalar

LY A4 minha misica
£ (2] s minhas imagens

[CMeus dacumentos do PaperPort

F

trabalho

2-8



Usar o software PC-FAX

Importar para o livro de enderecos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv) ou Vcards (cartdes comerciais electrénicos) para o Livro de
enderecos.

Para importar um ficheiro de texto ASCII:

ﬂ No Livro de Enderecgos seleccione Ficheiro, aponte para Importar, e depois clique em Texto.
—0OU—
Cligue em Vcard, e va para a Fase 5.

9 A partir da coluna ltems disponiveis, seleccione os T X
campos de dados que deseja importar e depois clique -
em Adicionar >>. o o o e e o s, 121 eSS crde e els
terd que substituir oz caracteres separados usadas no ficheiro de texto importada.
E// NOtaS ::nn::gisponivais . Items geleccionados
. . . , . Titula
Seleccione os campos na Ilsf[a Itens disponiveis pela mesma Compantis s
ordem apresentada no ficheiro de texto Importar. Cargo
Cidade
E‘osrflrlgz posztal m
Tzizfnne empresa hd
. - - Caracteres divididos
9 Seleccione o Caracteres divididos - Tabula¢ao ou & Tabulagto
Virgula em fungéo do formato de ficheiro a importar. C Vigula [k | concelr

9 Para importar os dados, clique em OK.

@ Introduza o nome do ficheiro e depois seleccione Abrir. [ PX
Frocurar gm: | (L} 05 meus documentos x| & @ ek E-
‘4 Notas Fo
. . i . . Os meus ICMeus documentos do PaperPort
Se seleccionar um ficheiro de texto na Fase 1, Ficheiros do d@ ”
tipo: sera Ficheiro de texto (*.csv). =
trabalho
7
Os meus
dn:ur\i\entns
-l
0 meu
computadar
€« |
= i 3
Elsr:aellji dlgcals MHome do ficheiro: | | Abiit
Eicheitas do Gpo:[Fichsirs ds testo {187 csv) =] cencelr |
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Enviar ficheiro como FAX PC usando a interface de utilizador do estilo
Facsimile

ﬂ Crie um ficheiro em Word, Excel, Paint, Draw ou qualquer outra aplicagao no PC.

9 A partir do menu Ficheiro, seleccione Imprimir.
A caixa de didlogo Imprimir é apresentada: R EIX

Geral ‘

Seleccionar impressora

Adicionar  TYPE 1190
impressora

Estado: Preparada [ trmpririr pata ficheito

Localizags =
Comentaria:  USE

Intervala de paginas

@ Todas MNomero de cépias: m

Selecpin Pagina actual

iR

9 Seleccione PC-FAX como impressora e, em seguida
cligue em Imprimir.

tmprimit | [ Cancelar | [ plcar |

Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile, se
isso ndo acontecer, verifique a definicdo de selecgao de 2 pagina de rosto on (8)
interface, tal como indicado na pagina 2-2.

ﬂ o070} 0o Oln;

. Pausa () . Remarcar(R)

B a .Limpar (D] .Livrn de

enderecos (T)

B Usando o teclado de marcacéo para introduzir o nimero. BE oo Fnwo
B Clique em qualquer dos 10 botées de Marcacgao rapida.
B Clique no botao Livro de enderecos e depois seleccione um Membro ou Grupo do Livro de Enderecos.

Notas

Se cometer um erro, pode utilizar o botdo Limpar para eliminar todas as entradas.

e Introduza o numero de fax usando qualquer dos
seguintes métodos:

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em {_; Pagina de rosto On e, depois clique no icone Pagina
de rosto para introduzir ou editar a informagéo da pagina de rosto.

@ Prima Iniciar para enviar o fax.

Notas

Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

Redial

Se quiser voltar a marcar um numero, prima Remarcar para percorrer os ultimos cinco numeros de fax e
depois clique em Iniciar.
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Enviar um ficheiro como FAX PC utilizando a interface de utilizador do estilo
simples

ﬂ Crie um ficheiro em Word, Excel, Paint, Draw ou qualquer outra aplicagao no PC.

9 A partir do menu Ficheiro, seleccione Imprimir.

A caixa de didlogo Imprimir é apresentada:
Geral
Seleccionar impressara

Adicionar  TYPE 1190
impressora

Estado: Preparada [ trmpririr pata ficheito

S
Interval de paginas
® Todas Nimero de cépias: |1 &
iR
tmprimit | [ Cancelar | [ plcar |
9 Seleccione PC-FAX como impressora e, em seguida
clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador de estilo Simples, se isso PC-FAX TYPE 1190 BEE
ndo acontecer, verifique a definicdo de seleccéo da
| , vers 6o ¢ = 2
interface, tal como indicado na pagina 2-2.
[v Pagina de rosto On ﬂ
Para: |
Limpar

9 Introduza o numero de fax do destinatario no campo Para:. Também pode usar o Livro de enderegos
para seleccionar o numero de fax de destino clicando no botdo Para:. Se cometer um erro ao introduzir
um numero, clique no botdao Limpar para limpar todas as entradas.

@ Para enviar uma pégina de rosto e nota, seleccione a caixa de verificagdo Pagina de rosto On.

Notas

Também pode clicar no icone EL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Quando estiver pronto para enviar o fax, clique no icone (s.

0 Se quiser cancelar o fax, clique no icone & Cancelar.



Configuracao remota

A aplicacao de Configuracdo Remota permite-lhe de
configurar varias definico es a partir de uma aplicacéo
Windows®. Quando aceder a esta aplicacao, a configuracao
no aparelho é automaticamente transferida para o PC e
apresentada no ecra do computador. Se alterar as
definicbes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

A partir do menu Iniciar, seleccione Todos os programas,
TYPE 1190 e, em seguida seleccione Instalacao remota.

Botao OK

Quando clicar em OK, da inicio ao processo de transferéncia
de dados para o aparelho. O programa Remote Setup é
encerrado se for apresentada uma mensagem de erro.

Introduza de novo os dados correctos e depois clique em OK.

Botao Cancelar

Utilizar a Configuracao Remota

=1 Programa de Configuracio Remota

opiar
Canfiricisl

Impottar

Config.geral
Modo Temprzado [oses |
[Comm — ~]

Tam. de Papel m ~

Tipo de Papel

Volume

Toque de camp. [Med  v|

Altifalante m

Dia Auto “ Lig " Desl
Ecoldgico

Poupanga Toner [Desl v
Tempo Espera [ 5 —

Beeper [Med -

Cancelar Aplcar

O botédo Cancelar elimina as alteragdes e sai da aplicacdo Remote Setup sem transferir dados para o

aparelho.
Botao Aplicar

O botédo Aplicar transfere os dados para o aparelho, mas mantém aberta a aplicagdo de Configuracao

Remota para que possa efectuar outras alteragdes.
Botao Imprimir

O botédo Imprimir permite imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao é possivel imprimir as alteracdes
do Remote Setup até clicar no botao Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho. Depois, pode

clicar no botdo Imprimir para obter uma impressao actualizada.

Botao Exportar

Cliqgue em Exportar para guardar as actuais definicdes num ficheiro.

Botao Importar

Clique no botao Importar para ler as definicdes no ficheiro guardado no ecra de Configuragdo remota.

E// Note

Pode usar os botdes Exportar e Importar para guardar e usar varios grupos de definicdes no aparelho.




A utilizacao deste aparelho esta aprovado somente no Pais no qual foi adquirido.

H558-6125
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